Q MANTA

INSTRUKCJA OBStUGI / MANUAL GUIDE /
BEDIENUNGSANLEITUNG / MANUALE
UTENTE /UZIVATELSKY MANUAL /
MANUAL DE USUARIO / PYKOBOCTBO
MOJIb3OBATENA

Tuber Radio BT

MA407




SCHEMAT / SCHEME / SCHEMA /
ESQUEMA / SCHEMA / NAKRES / CXEMA

¢
[T

T
6 66 o

1. Pokretto regulacji gtosnosci / Volume Control Knob
/ Lautstarkeregler / Perilla de control de volumen / Ma-
nopola controllo volume / Knoflik ovladani hlasitosti /
Perynatop rpomkocTut

2. Gniazdo kart TF / TF card slot / Schlitz fiir TF-Karten
/ Slot para tarjeta TF / Slot per carta di TF / Slot pro TF
kartu / THe3po kapT TF

3. Wskaznik / Indicator / Indikator / Indicador / Indica-
tore / Ukazatel / npgukaTop

4. Wskaznik zasilania i mikrofonu / Power & Mic Indi-
cator / Einspeisungsindikator und Mikrofonindikator /
Indicador de alimentacién y el micréfono / Indicatore
potenza e microfono / Ukazatel napajeni a mikrofon /
MHAuKaTop nuTaHma n MUMKpodoH

5. Port USB / USB Port / USB-Port / Puerto USB / Porta
USB /USB PORT / Mopt USB
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INSTRUKCJA
« Nacisnij,+" chwile aby przetaczyc sie
do nastepnego utworu.
« Nacisnij i przytrzymaj,,+" aby zwigkszy¢ gtosnosc.
« Nacisnij,-, chwile aby przefaczyc sie
do poprzedniego utworu.
« Nacisnij i przytrzymaj,-, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
« Nacisnij,>Il" aby wstrzymac lub wznowic¢
odtwarzanie.
« Nacisnij przycisk,,M” aby przetaczy¢ pomiedzy
Bluetooth /TF / Line In / Radio FM / Bluetooth

INFORMACJE PODSTAWOWE

« Radio FM

« Odtwarzanie utworéw w formacie MP3
zapisanych na karcie TF

« Wspiera obstuge PC/ iPod / iPhone / MP3 / MP4 /
telefony komorkowe przez potaczenia Bluetooth
lub kablem jack 3,5 mm

« Funkcja zestawu gtosnomoéwiacego Bluetooth

« Odtwarzanie muzyki Bluetooth
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DIAGNOSTYKA

« Jesli nie mozna odczytac karty TF - sformatuj karte TF
lub zmien format utworéw na format MP3

« Brak sygnatu audio w przypadku podtaczenia z inny-
mi urzadzeniami - naci$nij przycisk M, aby wtaczy¢
lub wytaczy¢ gtosnik lub uruchomi¢ go ponownie

Transmisja danych / tadowanie przez USB
« Wigcz i podtacz gtosnik z komputerem za pomoca
kabla USB. Podczas tadowania mozna korzystac¢

z gtosnika
« Kabel USB nie jest przystosowany do przesytania
danych

INTERFEJSY

« Pokretto regulacji gtosnosci

« Przekreci¢ pokretto w kierunku ruchu wskazéwek ze
gara aby zwiekszy¢ gtosnosc

« Przekrecic¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

« Port USB: tadowanie, wejicie audio

« Mikrofon, zestaw gtosnomowiacy

« Wskaznik zasilania

« Niebieski / Czerwony: stan pracy

« Czerwony: stan tadowania (wskaznik $wieci kiedy
odbywa sie tadowanie)

« Gniazdo kart TF jest do wktadania karty TF




SPECYFIKACJA
Wbudowany akumulator 3.7V/500mAh
litowo-jonowy
USB Napiecie tadowania DC5V
Glosnik 40mm 2,60hm 3W
Pasmo przenoszenia 60Hz~18KHz
S/N > 96db
Znieksztatcenia <05%
Rozmiar 60x60x53mm
UWAGI

« Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci

« Nigdy nie uderzaj w gtosnik.

« Przechowywac z dala od ognia, wody, wysokiej
i niskiej temperatury

« Nigdy nie dziurawic¢ ostony gtosnika

« Nigdy nie rozkreca¢ obudowy

« Podtacz kabel USB, w celu poprawnego odbioru stacji
radiowych.

Uwaga: Dane techniczne moga ulec zmianie, dla ciagtego udoskonalania
i bez uprzedzenia.




(} POWER

INSTRUCTIONS
« Press “+” momentarily, it turns to next song.
« Press“+”and hold it to volume up.

« Press “-" momentarily, it turns to previous song.
« Press“-"and hold it to volume down.

« Press “>1I"momentarily to pause or play.

« Press “M"to switch Bluetooth / TF /Line in /

FM Radio / Bluetooth Tele-=phone Function

BASIC

« FM radio

« Playing songs in MP3 format which saved in TF card

« Support PC/iPod / iPhone / MP3 / MP4 / Other
mobile phones by connecting with 3.5mm jack

« Bluetooth telephone function

« Bluetooth play




TROUBLESHOOTING

« Failed to read TF card, formatting TF card or change
the format of song to MP3.

« No audio input when connecting with other devices,
press M button to switch it or shut down to reboot it

Data transferring / Charging via usb cable
« Switch ON, and connect it with PC via USB cable.
It will play songs during charging.
« Switch OFF, and connect it with PC for charging only.
« USB cable is not for the use of data transferring.

INTERFACES

« Volume control knob

« Turn the knob in a clockwise direction to volume up

« Turn it in an anticlockwise direction to volume down.

« USB port: charge audio input

« Microphone

« Hands-free speaker available only for the Bluetooth
model

« Power indicator

« Blue/Red: working status

« Red: charging status(red indicator off when charged)

« TF card slot is for inserting TF card




SPECIFICATIONS

Built-in Li-ion batteryUSB 3.7V/500mAh

USB charging voltage DC5V

Speaker 40mm 2,60hm 3W

Frequency range 60Hz~18KHz

S/N > 96db

Distortion <05%

Size 60x60x53mm
CAUTIONS

« Keep out of reach of children

« Never knock the speaker.

« Keep it away from fire, water, high and low
temperature

« Never block speaker nets

« Never open it by yourself

« Connect with USB cable for well searching station.

Note: Specifications are subject to change for continuous improvement
without prior notice.




POWER

ANLEITUNG

« Driicke eine Sekunde lang,+", um zum néchsten
Musikstiick zu wechseln.

« Driicke ,+" und halte eine Weile an, um die Lautstarke
zu steigern.

« Driicke eine Sekunde lang,-, um zum vorherigen
Musiksttick zu wechseln.

« Driicke -, und halte eine Weile an, um die Lautstarke
zu mindern.

« Driicke ,>II', um die Wiedergabe zu stoppen oder zu
aktivieren.

« Driicke die Taste,M”, um zwischen Bluetooth / TF /
Line In/ Radio FM / Bluetooth umzuschalten.

GRUNDINFORMATIONEN

« FM-Radio

» Wiedergabe der auf der TF-Karte gespeicherten
Musikstiicke im MP3 - Format

« Unterstiitzt die Bedienung von PC/iPod / iPhone /
MP3/MP4 / Handys durch Bluetooth Verbindung
oder Jack 3,5 mm - Kabel

« Bluetooth -Freisprechanlage

« Bluetooth -Musikwiedergabe
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DIAGNOSTIK
« Wenn die TF-Karte nicht lesbar ist, ist die Karte neu zu
formatieren oder das Format der Musikstiicke gegen
das MP3-Format umzutauschen.
« Kein Audio-Signal beim AnschlieBen an andere
Geréte - driicke die M-Taste, um den Lautsprecher
ein-und auszuschalten, oder ihn erneut anzumachen.

Datentransfer / Aufladung mithilfe

des USB-Kabels

« Den Lautsprecher anmachen und an den Computer
mittels USB-Kabels anschlieBen. Wahrend des
Aufladens kann der Lautsprecher genutzt werden.

« Das USB-Kabel ist nicht fiir einen Datentransfer
bestimmt.

INTERFACES

« Lautstarkeregler

« Um die Lautstérke zu steigern, ist der Drehknopf im
Uhrzeigesinn zu drehen.

« Um die Lautstédrke zu mindern, ist der Drehknopf
gegen den Uhrzeigesinn zu drehen.

« USB-Port: Aufladen, Audio-Eingang

« Mikrofon, Freisprechanlage

« Einspeisungsindikator

« Blau / Rot: Arbeitsmodus

« Rot: Aufladungsstand (beim Aufladen leuchtet der
Indikator)

« Der TF-Karten-Schlitz ist fiir das Einstecken der
TF-Karte vorgesehen.

10



SPEZIFIKATION

Integrierter Lithium-lon 3.7V/500mAh

-Akkumulator

USB Aufladungsspannung | DC 5V

Lautsprecher 40mm 2,60hm 3W

Frequenzbereich 60Hz~18KHz

S/N > 96db

Verzerrung <05%

GroBe 60x60x53mm
ANMERKUNGEN

« Das Produkt ist an einem Ort auBBer Reichweite der
Kinder aufzubewahren.

« Auf den Lautsprecher darf nicht geschlagen werden.

« Das Produkt ist weit weg vom Feuer, Wasser, niedriger
und hoher Temperatur aufzubewahren.

« Das Lautsprechergehause darf nicht geléchert
werden.

« Das Gehause darf nicht aufgeschraubt werden.

« Um Radiosender richtig empfangen zu kénnen,
ist das USB-Kabel anzuschlieBen.

Hinweis: Die technischen Daten kénnen fiir eine kontinuierliche Produktver-
hne vorherige Ankiindi 4
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(} PODER

INSTRUCCIONES

« Pulsar,+" para pasar a siguiente tema.

« Mantener pulsado ,+" para incrementar volumen.

« Pulsar,-, para pasar a tema anterior.

« Mantener pulsado -, para reducir volumen.

« Pulsar,>Il" para detener o reiniciar reproduccion.

« Pulsar,M” para conmutar entre Bluetooth / TF /
Line In/ Radio FM / Bluetooth

INFORMACIONES BASICAS

« Radio FM

« Reproduccién de archivos en MP3, guardados en
tarjeta TF

« Compatible con PC/iPod / iPhone / MP3 / MP4 /
teléfonos moviles conectados a través de Bluetooth
o cable jack 3,5 mm

« Funcién de manos libres Bluetooth

« Reproduccién de musica Bluetooth
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DIAGNOSTICO

« Sino se puede leer tarjeta TF - formatear tarjeta TF
o cambiar formato de musica a archivos MP3.

« Sin senal audio, en caso de conexién con otros
dispositivos - pulsar M, para conectar o desconectar
altavoz o activarlo nuevamente.

Transmision de datos / Cargar via USB

« Encender el dispositivo y conectarlo al ordenador via
cable USB. Durante el proceso de carga, es posible
utilizar el dispositivo.

« El cable USB no estéd adaptado para transmitir datos.

INTERFACES

« Perilla de ajuste de volumen

« Girar perilla en sentido de agujas del reloj, para
incrementar volumen

« Girar perilla en sentido contrario a las agujas del reloj,
para reducir volumen.

« Puerto USB: cargar bateria, entrada audio

« Micréfono, manos libres

« Indicador de alimentacion

« Azul/Rojo: estado de trabajo

« Rojo: estado de carga (indicador iluminados durante
carga de bateria)

« Slot tarjetas TF - para introducir tarjeta TF.
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ESPECIFICACIONES
Incorporada bateria de 3.7V/500mAh
iones de litio
USB Tension de carga DC5V
Altavoz 40mm 2,60hm 3W
Ancho de transmision 60Hz~18KHz
S/N > 96db
Interferencias <05%
Dimensiones 60x60x53mm
COMENTARIOS

« Guardar en lugar inaccesible para nifios

« No golpear el altavoz

« Guardar lejos de fuentes de llama, agua, altas y bajas
temperaturas

« No perforar la rejilla del altavoz

« No abrir la carcasa

« Conectar cable USB para recoger adecuadamente las
ondas de radio.

Nota: Las especificaciones estan sujetas a cambios para la mejora continua
y sin previo aviso.

14



‘ d1D } ENERGIA

ISTRUZIONI
« Premi “+" per un po’, andra alla canzone successiva.
« Premi “+" e tieni premuto per aumentare il volume.

« Premi “-" per un po, andra alla canzone precedente.

« Premi“-" e tieni premuto per abbassare il volume.

« Premi “>I1" per un po’ per mettere in pausa o fare
partire.

« Premi “M” per cambiare in Bluetooth / TF /Line in /

FM Radio / Funzione Blootooth del telefono.

INFORMAZIONI BASE

« FM radio

« Riproduci canzoni in formato MP3 salvate nella
cartaTF.

« Supporto PC/iPod / iPhone / MP3 / MP4 / Altri
cellulari connettendoli con il jack 3.5mm.

« Funzione Blootooth telefono.

« Attiva Bluetooth.
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RISOLUZIONE PROBLEMI

« Lettura della carta TF fallita, formattazione della
carta TF o cambio del formato delle canzoni in MP3.

« Mancanza input audio quando si connette ad un altro
apparecchio, premi il pulsante M per cambiare
o abbassa per riavviare.

Trasferimento dati /

caricamento tramite cavo usb

« Accendi e connetti al PC tramite cavo USB. Durante
il caricamento é possibile utilizzare I'apparecchio

« Spegni e connetti al PC sono per ricaricare.

« Il cavo USB non & per il trasferimento dati.

INTERFACCE

« Manopola per il controllo del volume

« Gira la manopola in senso orario per aumentare
il volume

« Gira la manopola in senso antiorario per abbassare
il volume.

« Porta USB: input caricamento audio

« Microfono

« Altoparlanti vivavoce disponibili solo per il modello
Bluetooth

« Indicatore dell'alimentazione

« Blu/Rosso: modalita di lavoro

« Rosso: modalita di ricarica(indicatore rosso spento
quando ha finito di caricare)

« Slot di carta TF per inserire la carta
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SPECIFICHE
Batteria agli ioni di litio 3.7V/500mAh
Voltaggio ricarica USB DC5V
Speaker 40mm 2,60hm 3W
Frequenza: 60Hz~18KHz
S/N > 96db
Distorsione <05%
Dimensione 60x60x53mm
PRECAUZIONI

« Tenere lontano dalla portata dei bambini

« Non colpire mai l'altoparlante.

« Tenere lontano da fuoco,acqua, temperature alte
e basse

« Non bloccare mai le reti dell'altoparlante

« Non aprire mai da solo

« Connetti tramite USB per ricercare la stazione
adeguata.

Note: Le specifiche sono soggette a cambiamenti dovuti al continuo miglio-
ramento senza preavviso.
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(} SILA

NAvOD

« Stisknéte ,+" pro prepnuti na nasledujici skladbu.

« Stisknéte a podrzte ,+" pro zvyseni hlasitosti.

« Stisknéte " pro pfepnuti na predchozi skladbu.

« Stisknéte a podrzte ,-" pro snizenf hlasitosti.

« Stisknéte,,>11" pro pozastaveni nebo obnoveni
prehravéni.

« Stisknéte tlacitko,M” pro pfepinani mezi Bluetooth /
TF/Line In/ Radio FM / Bluetooth

OBECNE INFORMACE

« Radio FM

« Otevirani soubor( ve formatu MP3 ulozenych
na karté TF

« Podporuje obsluhu PC/iPod / iPhone / MP3 / MP4 /
mobilnich telefonu pomoci pfipojeni Bluetooth nebo
kabelu jack 3,5 mm

« Funkce hlasitého odposlechu Bluetooth

« Prehravani hudby Bluetooth
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DIAGNOSTIKA

« Pokud nelze kartu TF nacist - zformatuijte ji nebo
zménte format souborti na format MP3.

« Pfi propojeni s jinymi zafizenimi neni audio signél
- stisknéte tlacitko M, aby se reproduktor zapnul
nebo vypnul nebo jej spustte znovu.

Pfenos dat / nabijeni pfes USB

« Zapnéte a pripojte reproduktor k pocitaci pomoci
USB kabelu. Reproduktor je mozné béhem nabijeni
pouzivat.

« USB kabel neni urcen pro pienos dat.

INTERFEJS

« Knoflik ovladani hlasitosti

« Otocenim knofliku po sméru hodinovych ruci¢ek
zvysite hlasitost.

« Otoc¢enim knofliku proti sméru hodinovych rucic¢ek
snizite hlasitost.

« USB port: nabijeni, audio vstup

« Mikrofon, hlasity odposlech

« Ukazatel napajeni

« Modré / cervené: stav ¢innosti

« Cervena: stav nabijenf (ukazatel b&hem nabijeni svit)

« Slot TF karty slouzi pro vlozeni TF karty
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SPECIFIKACE
Vestavény lithio-iontovy 3.7V/500mAh
akumulator
USB napéjeci napéti DC5V
Reproduktor 40mm 2,60hm 3W
Pasmo prenosu 60Hz~18KHz
S/N > 96db
Zkresleni <05%
Rozméry 60x60x53mm
POZNAMKY

« Skladovat na misté mimo dosah déti.
« Na reproduktor nikdy nepoklepavejte.
« Uchovévejte mimo dosah ohné, vody, vysokych
a nizkych teplot.
« Kryt reproduktoru nikdy neprorazejte.
« Kryt reproduktoru nikdy nerozsroubovévejte.
« Pro spravny poslech radiostanic pfipojte USB kabel.

Poznamka: Technické idaje se mohou zménit k neustalému zlepsovani bez
predchoziho upozornéni.
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MOLHOCTb

PYKOBOACTBO

« HaxkmmTe HeHafonro «+», 4tobbl NepeiTu
K Clleflylollemy npou3BefeHuio.

« HaxkmuTe 1 yaepxuBaiite «+», 4Tobbl yBENUUUTL
FPOMKOCTb.

« HaxkmnTe HeHafonro «-», 4Tobbl NepenTn
K NpeAblyLieMy Npon3BeaeHuio.

« HaxkmuTe 1 yaepuBaiite «=», UTobbl yMeHbLINTb
FPOMKOCTb.

« Haxkmute «>l1», 4To6bl NPUOCTaHOBUTL NN
BO306HOBUTH BOCMPOU3BEfiEHME.

« HaxkmuTe KHOMKy «M» AnA nepeknioyeHna Mexay
Bluetooth / TF / Line In / Pagno FM / Bluetooth

OBLWME CBEAEHNA
« Pagno FM
« Bocnipc [leHne Npo fieHunii B popmate MP3,

coXpaHeHHbIX Ha KapTte TF

« Moppepxusaet MK/ iPod / iPhone / MP3 / MP4 /
coToBble TenedoHbl Yepes coeguHeHue Bluetooth
1K Kabenb ¢ pazbEeMOM TUMe «aKek» 3,5 MM

« OyHKUWA TenedpoHa yepes Bluetooth

« BocnpowzsefeHune my3bikn yepes Bluetooth
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AUATHOCTUKA

« Ecnm HeBO3MOXHO NpouunTaTh KapTy TF
- oTdopmaTupyiite Kapty TF nnun cmenute popmat
npow3ssefeHunin Ha popmat MP3.

« ECint HeT ayfino-cirHana B clyyae coeuHeHna
C APYrMI YCTPOCTBAMY - HaXKMUTE KHOMKY M,
YTO6bI BKIOUUTH UM BIKIIIOUNTL KOJIOHKY MV
3anycTUTb ee NOBTOPHO

MNMepepaua paHHbIX /

3apAapakKa yepes nopt USB

« BKnlounTe 1 NOAKNIoUMTE KOMOHKY K KOMMbloTepy
c nomouybio kabensa USB. Bo Bpema 3apAaK1 MOXHO
N0/b30BaTbCA KONIOHKOM.

« Kabenb USB He npefHasHaueH Ana nepeaayun
[NaHHbIX.

VHTEP®ENCHI

« Perynatop rpomMkocTut

« MoBepPHYTb perynAaTop no 4acoBOWN CTPeNKe, 4Tobbl
YBENNUYNTL FPOMKOCTb

« [oBepHYTb perynatop NpoT1B 4acoBOW CTPENKN,
YTO6bI YyMEHbLLIUTb FPOMKOCTb.

« Mopt USB: 3apAaaka, ayano-sxopn

« MrKpo¢OoH, rapHUTypa

« ingukaTop nuTtaHna

« Fony6oit / KpacHbiii: paGouee coctosHve

« KpacHblIi: coctoaHue 3apaakmn (MHAUKaTop roput
BO BpemsA 3apAaKN)

« MHe3p0 kapT TF npeaHa3sHaueHo Ana KapTbl TR
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CNEUWMOUKALN
BcTpoeHHbIn auTuitnonHbIn | 3.7V/500mAh
aKKymynaTop
USB HanpsixeHue 3apagku | DC 5V
KornoHka 40mm 2,60hm 3W
Monoca nponyckaHus 60Hz~18KHz
S/N > 96db
Momexn <05%
Pasmep 60x60x53mm
NMPUMEYAHUA

« XpaHuUTb B HEOCTYMHOM [N1A fleTelt MecTe.

« Hukorgia He nofiBepraTh KONOHKY yaapam.

« XpaHuTb BAANN OT OTHA, BOJibl, BbICOKOW 1 HU3KOM
TemnepaTypbl.

« Hukorgia He BCKpbiBaTb 060/104KY KOMIOHKN.

« Hukorpa He pasbupatb Kopnyc.

« MoakniounTb Kabenb USB Ana ycnewHoro novcka
paanoCTaHLyui.

moryT 6bims ann
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